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— Vorwort —

1. Allgemeines | Wir bedanken uns bei ihnen, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Mit dem Kauf dieser Falle haben Sie eine qualitativ hochwertige Betonrohrfalle erworben. Die eingesetzten
verzinkten Materialien gewihrleisten eine lange Lebenszeit der Krefelder Betonrohrfalle.

Durch die Verwendung von verzinkten Teilen darf die Falle nicht mit Salzwasser in Bertthrung kommen, da sich
Korrosion bilden wird, was die Lebensdauer der Falle deutlich reduziert.

Durch die abgeschlossene Form der Konstruktion kann die Krefelder Betonrohrfalle fast vollstindig verblendet
werden, hierzu ist am besten Erdreich zu verwenden, da damit eine dauerhafte Verblendung gewihrleistet wird, die
Verwendung von Mist und Stroh macht den Standort sicherlich noch interessanter, muss aber nach Jahren erneuert
werden. Die Betonrohre sind fest zusammen zu fligen, damit kein Licht und kein Abdeckungsmaterial in die Falle
gelangen kann.

Gemil den entsprechenden Jagdgesetzen ist die Falle zu kontrollieren. Bitte Landergesetzgebungen beachten. Die
Krefelder Betonrohrfalle kann sowohl tber den Signalstab als auch iiber elektronische Fallenmelder kontrolliert
werden (Landesgesetze beachten). Es muss sichergestellt sein, dass nach einem Fang die Falle umgehend kontrolliert
und das gefangene Tier entsprechend erlegt oder freigelassen wird.

2. Haftungsausschluss und -beschrinkung | Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden unter
Berticksichtigung der geltenden Normen und Vorschriften, des Stands der Technik sowie langjahtigen Erkenntnissen
und Erfahrungen zusammengestellt.

Der Hersteller/ Vertreiber der Falle tibernimmt keinerlei Haftung bei Unfillen, insbesondere bei Sach- und/ oder
Personenschiden. Haftpflichtanspriiche der jeweiligen Benutzer oder Dritter gegeniiber dem Hersteller/ Vertreiber
sind ausgeschlossen. Der Aufsteller der Falle haftet uneingeschrinkt fiir Sach- und Personenschiden. Die gesetzlichen
Bestimmungen zur Fangjagd sind zwingend einzuhalten! Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fir Schiden auf
Grund:

* Nichtbeachtung der Anleitung

* NichtbestimmungsgemilBer Verwendung

* Einsatz von nicht ausgebildetem Personal

* Eigenmichtiger Umbauten

* Technischer Verinderungen

 Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.
Der tatsichliche Lieferumfang kann bei Sonderausfithrungen, der Inanspruchnahme zusitzlicher Bestelloptionen
oder auf Grund neuester technischer Anderungen von den hier beschriebenen Erliuterungen und Darstellungen
abweichen. Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die allgemeinen Geschiftsbedingungen
sowie die Lieferbedingungen der Firma Thomas Vennckel und Georg Achten GbR und die zum Zeitpunkt des
Vertragsabschlusses gultigen gesetzlichen Regelungen. Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung der
Gebrauchseigenschaften und der Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

3. Bestimmungsgemifle Verwendung | Dic Fallensysteme der Firma Thomas Vennckel & Georg Achten
GbR dienen ausschlieBllich dem Fang von Raubwild. Zur bestimmungsgemiBen Verwendung gehort auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung, Jede tiber die bestimmungsgemiBe Verwendung hinausgehende oder
andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch und ist nicht zuldssig;

4. Sicherheitshinweise | Das Fallensystem ist nach dem Stand der Technik und gemiB aktuellen
Sicherheitsanforderungen konzipiert. Dennoch verbleiben Restgefahren, die umsichtiges Handeln erfordern. Im
Folgenden sind die Restrisiken benannt. Um Verletzungsgefahren zu reduzieren und gefihrliche Situationen zu
vermeiden, sind die hier aufgefithrten Sicherheitshinweise und die Sicherheitshinweise in den weiteren Kapiteln der
Anleitung zu beachten.

4.1 Verantwortung des Betreibers | Betreiber ist dicjenige Person, die die Falle sclbst betreibt oder einem
Dritten zur Nutzung/ Anwendung tiberlisst und wihrend des Betriebs die rechtliche Produktverantwortung fiir den
Schutz des Benutzers, der betreuenden Person oder Dritter trigt.
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4.2 Pflichten des Betreibers | Die Falle wird im privaten und gewerblichen Bereich eingesetzt. Der Betreiber
der Falle unterliegt daher den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit. Neben den Sicherheitshinweisen in dieser
Anleitung missen die fir den Einsatzbereich der Falle gultigen Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und
Umweltschutzvorschriften eingehalten werden. Dabei gilt insbesondere:
*Der Betreiber muss die Zustindigkeiten fiir Transport, Lagerung, Montage, Installation, Erstinbetriecbnahme,
Ubergabe und Demontage eindeutig regeln und festlegen.
*Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass alle Personen, die mit der Falle umgehen, diese Anleitung gelesen und
verstanden haben.
*Der Betreiber muss dem Personal die erforderliche Schutzausriistung zum Betreiben der Falle bereitstellen.
*Der Betreiber muss die Falle regelmafig auf Funktionsfihigkeit und Vollstindigkeit iiberpriifen.
*Der Betreiber muss die landesspezifischen gesetzlichen Bestimmungen (Landesjagdgesetz und entsprechende
Verordnungen) beachten und den betreuenden Personen zur Verfigung stellen und dafiir Sorge tragen, dass diese
umgesetzt werden.

4.3 Personalanforderungen

Qualifikation von Personen - Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die Risiken beim Umgang mit der Falle
nicht ausreichend einschitzen und setzen sich und andere der Gefahr schwerer Verletzungen und Infektionen aus.
Fahrzeugfiihrer - Werden die Gegenstinde der Falle transportiert, so sind die entsprechenden Vorgaben zum
Transport und Sicherung der Materialien einzuhalten. Die zul. Gewichte und Abmessung miissen unterhalb der
Vorgaben det verwendeten Lastmittel und Fahrzeuge sein. Die Bedienungsanleitung der Lasthebemittel und
Fahrzeuge ist dabei zwingend zu beachten.

4.4 Schutzausriistung

Arbeitsschutzkleidung - Arbeitsschutzbekleidung ist enganliegende Kleidung mit niedriger Reif3festigkeit.
Gehorschutz - Gehorschutz dient zum Schutz vor Gehorschiden durch Larmeinwirkung (Schussabgabe, Rohre
schneiden usw:).

Schutzhandschuhe - Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der Hinde vor Reibung, Abschirfungen, Einstichen
oder tieferen Verletzungen sowie vor Bertihrung mit infektiosem Material.

Sicherheitsschuhe - Sicherheitsschuhe schiitzen die Fiale vor Quetschungen, herabfallenden Teilen und Ausgleiten
auf rutschigem Untergrund.

4.5 Gefahr durch bewegte Bauteile an den Fallensystemen | Die schlicBenden Fallschicber der
Schieberkisten kénnen zu schweren Verletzungen an Gliedmaf3en fithren.
o Niemals zwischen die Fallschieber der Schieberkisten greifen.
o Schieberkisten und Fallschieber ausschlieBlich mit davor montierten Betonrohren oder mit
entsprechendem Eingtiffschutz betreiben.
°  Niemals einen Arm durch die Betonendrohre stecken wenn die Schieber ge6ffnet sind (erhebliche
Vetletzungsgefahr)

4.6 Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten, spitze Ecken und diinnwandige Blechteile | Scharfe
Kanten, spitze Ecken und dinnwandige Blechteile der Falle konnen Abschirfungen und tiefe Schnitte der Haut
verursachen.

* Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe und entsprechende Schutzausriistung tragen.

4.7 Gefahr durch Infektion | Um eventuelle Infektionen und Ansteckungen durch iibertragbare Krankheiten
zu vermeiden, ist das Fallensystem nur mit entsprechender Schutzausriistung zu betreiben.

5. Anlieferung, Transport und Lagerung

5.1 Kontrolle der Fallenanlieferung | Unverziiglich nach der Anlieferung ist die Falle auf Transportschiden
und Vollstindigkeit zu priifen. Die Falle wird in einzelnen Komponenten entsprechend des Pakets, welches gewihlt
wurde, ausgeliefert. Diese sind bauseits zu montieren.

Bei evtl. Transportschiden oder unvollstindiger Lieferung sind unverziiglich der Spediteur und der Lieferant zu
informieren. Fehlende Teile und Schiden sind auf den Transportunterlagen zu dokumentieren und vom Fahrer zu
bestitigen. Bei Nichteinhaltung entfillt die Haftung fur Mingel. In Fillen von Transportschiden und Fehllieferungen
ist vor der Installation mit der Thomas Vennekel & Georg Achten GbR Riicksprache zu halten.

4 Vorwort

5.2 Richtiger Transport der Packstiicke | Wenn die Packstiicke ohne die dafiir vorgesehenen
Transportvorrichtungen und -sicherungen gehoben werden oder wihrend des Transports herunterfallen, besteht
Lebensgefaht!

* Die Packstiicke ausschlieBlich in Verwendungslage transportieren.

* Niemals unter schwebenden Lasten aufhalten.

* Niemals zusitzliche Lasten mit dem Packstiick transportieren.

* AusschlieBlich vorgesehene Anschlagpunkte verwenden.

 AusschlieSlich geeignete und zugelassene Hebezeuge und Anschlagmittel mit ausreichender Tragfihigkeit

cinsetzen.

* Niemals Seile und Ketten knoten oder an scharfe Kanten anlegen.

* Transportvorrichtungen nur in vertikaler Richtung belasten.

« Sicherstellen, dass sich Seile, Gurte und Ketten nicht verdrehen.

* Die Packstiicke nur mit korrekt montierten und auf festen Sitz gepriften Transportvorrichtungen und -

sicherungen heben.

* Die Packstiicke vorsichtig ohne ruckartige Bewegungen transportieren und beim Verlassen des Arbeitsplatzes

absenken.

5.3 Sachschidden beim Transport | Durch unsachgemiBen Transport kénnen die Falle oder deren Teile fallen
oder umstiirzen. Dadurch konnen Sachschiden in erheblicher Hohe entstehen.
* Hartes Absetzen und Ansto3en der Packstlcke ist zu vermeiden.

5.4 Verletzungsgefahr durch fallende oder kippende Packstiicke | Durch fallende oder kippende
Packstiicke (Fallenteile/ Systeme) konnen schwere Verletzungen verursacht werden.
* Die Markierungen und Angaben zum Schwerpunkt auf den Packstiicken beachten.

5.5 Transport von Packstiicken mit einem Gabelstapler, Hubwagen oder anderem Fahrzeug |
Die Anschlagpunkte und die Gewichte sind je nach Ausfithrung der Falle unterschiedlich.
* Arbeitsschutzkleidung / Sicherheitsschuhe / Schutzhandschuhe

5.6 Lebensgefahr durch herunterfallende Bauteile | Durch iiberlastete Anschlagpunkte oder Hebezeuge
kénnen Bauteile herunterfallen. Es besteht Lebensgefahr!

* Immer ausreichend dimensionierte Hebezeuge und Anschlagmittel verwenden.

* Niemals unter schwebenden Lasten aufhalten.

5.7 Lagern von Packstiicken | Packstiicke auf ebenen Untergrund absetzen und trocken lagern.

6. Umweltschutz | Verpackungsmaterialien kénnen in vielen Fillen aufbereitet und wiederverwertet werden.
Durch falsche Entsorgung kénnen Gefahren fir die Umwelt entstehen.
* Verpackungsmaterialien umweltgerecht entsprechend lokal giiltigen Entsorgungsvorschriften entsorgen.

7. Gefahren beim Aufstellen und Montieren | Die Falle muss nach der Anlieferung montiert und
Schutzeinrichtungen miissen eingerichtet werden. Die Anordnung der Bauteile muss der Montageanleitung
entnommen werden.

7.1 Lebensgefahr durch fehlerhaftes Aufstellen und Montieren | Fehler beim Aufstellen und Montieren
der Falle kénnen zu lebensgefihrlichen Situationen fithren und erhebliche Schiden verursachen. Aulerdem besteht
die Gefahr, dass die Falle anschlieBend nicht ordnungsgemil funktioniert.

7.2 Anforderungen an den Aufstellort | Die Falle darf keinesfalls in 6ffentlich zuginglichen Bereichen
aufgestellt werden. Die Fallen besitzen keinen austeichenden Schutz vor Verletzungen, Vandalismus, Diebstahl usw..
Die Falle ist daher so aufstellen, dass nur berechtigte Personen Zugang 2zu ihr haben.

Vorwort
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— Sicherheitshinweise — — Aufbau der Krefelder Fuchsfalle —

Lesen Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung, bevor Sie die Krefelder
Fuchsfalle aufbauen oder verwenden.
Zum Aufbau der Krefelder Fuchsfalle ,,Revietfertig® werden folgende

Beim Aufbau Sicherheitsschuhe und -handschuhe verwenden! Hilfsmittel benétigt:

Beim Schneiden der Rohre zusatzlich Gehorschutz und Schutzbrille! Kreuzschraubenzicher Ne. 2

o 2x 10er und 2x 13er Ring- oder Maulschliissel
m o Spaten oder Schaufel
A °  Hammer 500 gr
U °  Gliedermalistab 2 m

Gurt (min. 2m Linge und 150 kg Tragkraft)

Gehorschutz Schutzbrille Sicherheitsschuhe Handschuhe . .
Zusitzlich bei der Ausfiithrung ,,Sparfuchs*:

/f E\ Vorsicht Quetschgefahr! o 2 Betonrohre mit Fuf DIN 4032-KF-F DN300/1000 mm
0rsic uetschgeranr.
Zusitzlich bei der Ausfithrung ,,Handwerker:
o 5 Betonrohre DIN 4032-KF-F DN300/1000 mm Falzrohr mit Ful3
o Winkelschleifer D 230 mm mit Diamanttrennscheibe

o Kantholz zum Einlegen ins Betonrohr beim Ausschneiden

Beim Aufbau sind die gingigen geltenden sicherheitstechnischen Vorschriften
einzuhalten. Nur geeignete Anschlagmittel (Gurte, etc.) verwenden.

Die Falle darf nur von fachkundigen und berechtigten Personen bedient werden.
o 1 Kartusche Baukleber oder Silikon

Die gesetzlichen Bestimmungen der Linder zur Fangjagd sind einzuhalten.
o 1 Kartuschenpistole

Zum Aufbau werden 2 Personen bendtigt.

Tlpps fir den Fangplatz Vorbereitungen am Fangplatz:
Die Krefelder Fuchsfalle sollte an einem Platz aufgestellt werden, der von Raubwild Untergrundvorbereitung: Die Krefelder Fuchsfalle hat eine Linge von 5 m und muss
gerne angenommen wird. Bevorzugt an Feldrainen, Hecken, Utferb&schungen, auf einem mdglichst ebenen, tragfihigen Boden aufgestellt werden.

Wasseriibergidngen, Bachliufen oder Zwangswechseln.

Die Anlage von einem Fangtrichter aus Ziunen oder natiirlichen Hindernissen ist
ratsam und erhéht den Fangerfolg betrichtlich.

6 Fangplatz & Sicherheit Aufbau 7
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— Aufbauanleitung —

Seitenwinde zusammenfithren und
verschrauben, Bodenblech in die
Ausnehmungen stecken und Laschen mit
Hammer nach oben umschlagen.

2

Den Ausloseschacht und die
Wanne zusammenstecken und
die Laschen mit einem Hammer
umbiegen.

X

Das Abschlussblech mit der Feder nach
oben einsetzen und die Laschen in die

gezeigte Richtung umbiegen mit einem J
Hammer. Laschen

Montage

4 Die Stege mit den Schrauben
an den Ausloser montieren,
3xM6x20.

5 Die Auslésewippe in die

Wanne einsetzen.

Hierbei die Ausnehmung des Ausl6sers in die Wanne legen.
Feder in die Riickwand einhingen.

6 Die Wanne mit dem Auslosekasten 5cm tief in den Boden einlassen oder

die angrenzende Fliche mit Betonplatten unterlegen. 30x30x5

Montage



Feder

1 0 Rechts vom
mittleren Roht das
Standardrohr

anlegen. Links das Rohr
mit der abgeschnittenen
Nut anschlief3en.

1
— —
P > o o
« » < >

N . Q Achtung

Das mittlere Betonrohr auf die Achtung: Die Ausschneidung ut abgeschnitten Py Quetschgefahr!
Wanne setzen. des mittleren Betonrohres T Tiob: V. den Si

Achtung: Hierbei auf die mittig ausrichten. 1pp: Verwenden sie

einen Gurt, legen Sie
diesen unter das Roht,
heben Sie thn an und
schieben so das Rohr an
das mittlere Rohr heran.

richtige Lage der Nut und Feder
des Betonrohres achten.

Nun das Schiebergehduse mit
Httey M6 1 1 der Auslésestange verbinden
und die M6-Mutter anziehen.
(Haken der Auslésestangen schrig
einfihren)

anziehen

8 Betonwippe vorsichtig von der Seite einlegen. Auf die richtige
Einbaurichtung achten.

Betonwippe in der gleichen Lage einbauen, wie sie auch ausgeschnitten
wurde.

Wippe und Betonrohr weisen eine farbliche Markierung auf, die Punkte bitte
Ubereinander anbringen.

Die Auslésestangen sind mit Farbe markiert. Diese Markierungen mussen

9 Nun die Funktion der Wippe tiberpriifen. In der mittleren Position muss die im nach vorne in Richtung Betonrohr zeigen.

Gleichgewicht sein. Ggf. muss das Rohr nachjustiert werden.

10 Montage Montage 11



Markierungen

12

Die Auslésestangen in den
Ausléseschacht von rechts und
links einfihren und mit der
Auslésegabel verbinden.
Zugfeder in die Auslésegabel

einhidngen.

Die Auslésestangen sind mit Farbe markiert. Diese Markierungen miissen nach

vorne in Richtung Betonrohr zeigen.

Nut

1 3 Die Schiebergehduse auf die
Rohtre aufschieben und die
auBBeren Rohre mit einem
Gurt ansetzen. Die Nutseiten
der duB3eren Rohre miissen 1 4
nach aullen zeigen.
Die Kabelbinder unten am
Schiebergehduse fest anziehen.
Dadurch legen sich die Schutz-
bleche fest an die Betonrohre an.

12 Montage

Die beiden Abdeckungshilften

zusammenschrauben und mit
dem Auslosekasten
verschrauben. Die
Drehgelenkschrauben nicht
ganz fest ziehen, damit der
Deckel sich leicht bewegen
lasst.

15

Die seitlichen Laschen der Schiebergehiuse mittels Kabelbinder nach dem
Anlegen der beiden Endrohre zusammenzichen, damit diese eng anliegen und
die Schiebergehiuse mit den Betonrohren fixiert sind.

R A h 023

Zur besseren Sichtbarkeit wurde fiir das Foto das Endrohr weggelassen.

16

Mittels der beiden mitgelieferten Zurrbiander die Ausldsestangen (und damit
den Auslésekasten) mit der Betonrohrfalle verzurren.

17

Zuttband durch die Ose an der Auslésewanne und unter die Ausl6sestange
durchfihren.

Montage 13



— Verblendung —

1 8 Zurrband durch Stahlschnallen wie abgebildet durchfiihren.

! Achtung: Vor dem Verblenden die Falle auf Funktion prifen.

Man kann die Krefelder
Fuchsfalle vollstindig mit
Erde, Mist, Mulch oder
Strauchwerk verblenden.

Nur die Schiebergehiuse
und der Ausloseschacht
mussen selbstverstandlich
frei zuginglich bleiben.

19

Anderes Ende vom Zurrband zur Schlaufe legen und von unten in die
Stahlschnallen einfuhren.

Tipp:

Die Verblendung mit Erde
ist dauerhaft die beste
Wahl.

Sie kann begriint werden
und die Falle fiigt sich
harmonisch in die
Landschaft ein.

20

14

An den freien Enden kriftig ziehen und die Bauteile verspannen,
tberschussige Linge abschneiden.

Tipp:

Ein geharkter Fangpass zur
Falle und gegebenenfalls
ein Fangtrichter erh6hen
den Fangerfolg nachhaltig.

Montage Verblendung 15



— Bedienungsanleitung —

Die Krefelder Fuchsfalle ist einfach und gefahrlos von einer Person zu bedienen

Falle fingisch stellen (Schieber geschlossen).
* Deckel am Ausloseschacht 6ffnen.

* Wippe auf Leichtgingigkeit priifen.

* Ausléser nach oben drehen.

Ausloser vor dem
Hochziehen der Schieber 4

immer nach oben stellen Den Ausldser vor das Rund der Auslésewippe stellen, dazu den

Verriegelungshebel gegen die Federkraft in Richtung Betonrohr driicken
Achtung: Nicht den Ausléser auf den Verriegelungshebel setzen, ansonsten ist
die Wippe verriegelt.

[

Abdeckung der Schieber 3 Innenlicgenden Stellhebel 5 ?;ﬁiﬁgﬁ:gﬁi Sﬁr beiden Schieber wieder in die Senkrechte bringen und
oOffnen. senkrecht hochziehen und zur '
Abdeckung hin einhaken.

Schieberabdeckungen schlief3en

16 Bedienung Bedienung 17



6 Fangmelder wieder aktivieren und gegebenenfalls ein Lockmittel im
Innenraum der Falle platzieren. Deckel des Auslseschachtes schlieB3en,
mit den Klappsplinten verschlieBen oder mit einem Vorhidngeschloss
sichern.

Die Schiebergehiuse kénnen ebenfalls mit einem Vorhingeschloss gesichert werden,
um eine Manipulation von aufen zu verhindern. Auch ohne Vorhingeschloss sind die
Schieber gegen Diebstahl durch eine Schraubverbindung geschiitzt. Um die Funktion
der Waschbirsicherung zu gewihrleisten, muss nur die Abdeckung der Schieber
geschlossen sein, ein verriegeln ist nicht erforderlich

Auslosegewicht einstellen,  Versteltkette

PVC-Schlauch

Al

Das Auslésegewicht kann in Stufen von 300 g
bis 1300 g verstellt werden, je nach
Raubwildart die gefangen werden soll.

Das Auslosegewicht wird tiber die Kette und
tber die Verwendung des PVC-Schlauchs auf
dem Ausléser eingestellt. Wird der Schlauch
vom Ausloser abgezogen und/oder die
Federvorspannung durch verlingern der Kette
reduziert, verringert sich das Auslésegewicht.

18 Bedienung

— Falle im ausgelosten Zustand —

Nach dem Auslosen der Krefelder Fuchsfalle sichern sich die Schieber
automatisch gegen Hochschieben.

Waschbirsicherung

Der Stellhebel ist so konzipiert, dass er sich durch Schwerkraft zur
Seite neigt und die Verriegelungsnase sich tiber die Schraube des
Schiebers setzt und verhindert, dass der Schieber nach oben gedriickt
werden kann.

Zudem ist die Betonwippe im ausgelésten Zustand iber den
Verriegelungshebel fest arretiert.

Falle im ausgeldsten Zustand 19



— Falle aulRer Funktion setzen —

1 Bei geschlossenen Schiebern, den Ausléser nach oben stellen. Danach
beidseitig Schiebergehduse Abdeckung 6ffnen, Stellhebel nach oben ziehen
und zur Abdeckung hin schwenken und einhaken.

2 Den Ausloser nach unten schwenken, Verriegelungshebel leicht nach unten
driicken, Ausldser bis zum Betonrohr runterdriicken, Verriegelungshebel
wieder in die waagerechte Position nach oben schwenken (Ausléser ist so
gegen hochschwenken gesichert, Schieber sind in gedffneter Position
verriegelt).

3 Beide Stellhebel am Schiebergehiuse in die senkrechte Stellung schwenken
und absenken. Abdeckungen von den Schiebergehdusen und
Auslosekasten verschlieBen, und sichern.

20 Falle auRer Funktion setzen

— Entnahme von Raubwild —

Deckel des Ausloseschachtes 6ffnen und Ausloser nach
oben stellen.

An dieser Seite den Schieber hochziechen und den Stellhebel

oben einhaken.

Entnahme von Raubwild 21
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— Anbringung der Fallenmelder —

Minkpolice Trapmaster

1 Den Fangmelder mit den beigelegten Schrauben auf das Ausléseblech
montieren.

2 Das Ausloseblech im Ausléseschacht platzieren.

4 Auf der anderen Seite den Abfangschieber im Endrohr
platzieren und auch hier den Schieber hochziehen.

3 Die Schnur am Magnet befestigen,
auf Linge stramm einstellen und in
der Bohrung der Auslésegabel
verknoten, wihtrend diese nach
unten in den Aus-16seschacht zeigt.

5 Abfangschieber so weit es geht in die Falle schieben.
Kéderdeckel abnehmen und Abfangschieber bis zum Ende

durchschieben. Achtung: Sichere Funktion des

Fallenmelders ist durch
mehrmaliges auslésen der Falle zu
tberpriifen.

22 Entnahme von Raubwild Fallenmelder 23
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— Tipps fiir den richtigen Koder —

Wiahrend der Ranzzeit ist Fuchsurin (auch von mainnlichen
Fiichsen) sehr erfolgreich einzusetzen.

Fuchs Hundefutter (nass oder trocken), Fisch (gerduchert oder roh),
Teile von Tauben, Hase, Kaninchen, Ente oder Fasan.
(Landesjagdgesetze beachten) Lockmittel diverser Hersteller.

" Obst, Raucherfleisch, rohes Fleisch, Mais, Weintrauben
Waschbar (Landesjagdgesetze beachten) Lockmittel diverser Hersteller.

Frische Ei, Geflugel, getrockneter Pansen, Rosinen, Honig,
. Innereien, (Landesjagdgesetze beachten) Lockmittel diverser
Marder, Iltis oo (Landesieds )

Trockenfutter und gerducherte Kéder, wie z.B. Salami, Schinken und Raucherfisch,

bleiben lange Zeit frisch und attraktiv.

24 Koder

— Betonrohre ausschneiden —
Nur fiir das Modell Handwerker

®© o0

Fir die Krefelder Fuchsfalle werden insgesamt 5 Betonrohre benétigt. Die
Betonrohre mussen nach DIN 4032, KF-F DN 300x1000 beschaffen sein.
Zwei Betonrohre miissen nach den aufgefithrten Zeichnungen bearbeitet
werden.

Bei dem Lieferpaket ,,Handwerker* miissen alle 5 Betonrohre vom
Kunden besorgt werden. Beim Lieferpaket ,,Sparfuchs® nur die beiden
aubBeren, die nicht bearbeitet werden. Mit einem handelstiblichen
Winkelschleifer 230 mm mit Diamanttrennscheibe lassen sich die
Betonrohre schneiden.

¢  Beim Schneiden des mittleren Betonrohres bitte einen Balken oder ein
Brett in das Rohr legen, damit die ausgeschnittene Betonwippe nicht
auf das Rohr fallt und dabei Schaden nehmen kann.

*  Die ausgeschnittenen Betonteile miissen selbststindig aus dem
Betonrohr fallen. (Nicht mit dem Hammer nachhelfen, Bruchgefahr).

* Eine Kopffliche der Wippe um ca. 1 cm einkiirzen, damit gentigend
Pendelfreiraum vorhanden ist.
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Betonrohr mitte

390
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Den Kéderdeckel vierseitig schrig (ca. 18 150
45°) ausschneiden, damit er nicht ins 85 800
Rohr fillt und lichtdicht abschlief3t. 1000 DIN 432 KF-F DN 300x1000
Neues Bild bohren vom Betondeckel Art. Nr. 5800100_
d M G ff _________________________________J Benennung BEtonI'Ohr MI
und Montage Lt i Gewicht 120k
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In dem ausgeschnittenen Beton-
deckel mittig von oben eine X X
durchgehende Bohrung mit Durch-
messer 6-8 mm einbringen.

Schraube mit Scheibe von unten

einfihren und mit der Kunst- Betonrohr links
stoffgriffmutter verschrauben.
970 @ 390

Nut |

abschneiden
Die BCtOﬂWippe mit Wasser = 077777 \
saubern und trocknen lassen.

Auf die Blechplatte einseitig
Baukleber oder Silikon
auftragen und aus die 0909090002 F———"————————-
Betonwippe mittig aufkleben |

und aushirten lassen. DIN 432 KF-F DN 300x1000

Silikon oder Baukleber miissen zum Art. Nr. 4800103_
Verkleben fiir Beton und  Stahl geeignet Benennung  Betonrohr LI
sein. Verarbeitungshinweise beachten Gewicht 116 kg
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KREFELDER FUCHSFALLE

‘ | { i
Auf unserer Internetseite finden Sie diese Anleiturfng nochmal Online Anleitung

zum Download, sowie eine Videoanleitung zu Au

Verwendung der Krefelder Fuchsfalle.

Fiir weitere Tipps oder Riickfragen stehen wir IhnjLn gerne zur

Verfigung

Thomas Vennekel
Organisation & Verkauf

+49 2151 6493915
thomas@krefelder-fuchsfalle.de

Birgit Achten
Vertrieb & Buchhaltung
+49 2151 6493915

+49 157 82966987
birgit@krefelder-fuchsfalle.dg

Krefelder Fuchsfalle
Thomas Vennekel & Georg Achten GbR
Kriserstr. 36

47839 Krefeld

Viel Waidmannsheil mit Her
Krefelder Fuchsfalle wiinsphen

Kontakt

‘ au und

l

[

| :

| Ruth Vennekel
Vertrieb

| +49[2151 6493915
ruth@krefelder-fuchsfalle.de

Ste;.han Brauers
Beratung & Service

+49(152 59987280
stephan@krefelder-fuchsfalle.de

Tel.: ;+49 2151 6493915
infofkrefelder—fu :bsfalle.de

©) Krefelder Fuchséalle L r’@ Krefelder. Fuchsfalle

\ ¥ L} (
i | (
/| / } 1 i

WWW.KREFELDER-FUCHSFALLE.DE




